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DOI ANI DE VACANTA PENTRU
UN VEAC DE LECTURA

Copil fiind, am citit cu pasiune cértile lui Jules Verne. Unul dintre
romanele sale, Doi ani de vacantd, scris in 1888, a avut chiar destinul
unei lecturi multiple. Nu revolta impotriva scolii, ¢i aventura ca scoala
mi s-a parut ca rispunde mai corect formarii mele. Atmosfera de grup in
cautarea unwi ideal, fraternitatea din interiorul comunitatii adolescentine
sunt tentatitle pe care Jules Verne le-a plasat corect intre 8 i 15 ani...
Adica, tocmai plaja de varsta a lectorilor sii de azi.

Cincisprezece adolescenti si preadolescenti sunt surprinsi de fur-
tund in timp ce dormeau in portul Auckland. Naufragiaza pe o insula
pustie, precum in povestea lui Robinson. Doar ca sunt copit si sunt multi.
Acest context este prilej pentru scriitor sa-si puna in valoare talentul de
analist al formarii relatiilor de dragoste intre foarte tinerii eroii. Tn plus,
enciclopedismul , sfarsitului de secol”, elogiul pozitivismului $i patrio-
tismul specific veacului al XIX-lea dau savoare povestii.

Grupul de copii reuneste ceea ce Occidentul a produs la sféarsitul
secolului al XIX-lea: englezi, un american, doi francezi... Si un negru
de 12 ani, pe nume Moko, care este ,,pata de culoare* stilistica a micii
comunitdti. Cel maj mare din grup este Gordon, care are 14 ani si este
american. Urmeazd un francez, Briant, si un englez, Doniphan, ambii
de 13 ani, aflati prin urmare, intr-o relatie concurentiald. Ceilalti gra-
viteazd in jurul celor doi, pe care-i admird: pe Briant, pentru altruism,
si pe Doniphan, pentru prezenta fizica si inteligenta. Fiecare dintre cei
trei ,,lider1™ intruchipeazi in sine o virtute si absenta altora. Gordon
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este intruchiparea prudentei, Briant,” devotiunea, Doniphan, curajul.
Caracterele nationale iau proportii metafizice.

Gordon, americanul, este un orfan precum natiunea sa, are un dez-
voltat spirit practic, este bun organizator si, in virtutea descendentel
sale, stie sa formeze o colonie, care devine propria-i familie. Poreclit
,Reverendul®, primul lider democratic ales al insulei, cultiva — in ma-
nierd americana — religia si legea. Va fi intotdeauna mediatorul si ratiunea.

Inteligent, francezul, fiu de inginer, are parte de trisaturi ideali-
zate. Frate mai mare al lui Jacques, un pusti uneori prea expansiv §i
turbulent, Briant este foarte protector cu cei mici. Mai putin hamic, dar
inteligent, Briant are o capacitate de asimilare rapida si o bund memorie.
Pare indraznet, intreprinzator, abil, este prietenos, puternic $i oarecum
rebel. Mereu activ, foarte inventiv, este reprezentantul ideal al poziti-
vismului francez care mizeaza pe stiinta.

Doniphan are conventionalismul englezilor, dar si perseverenta,
stoicismul si mandria conationalilor. Fiul unui proprietar bogat din
Noua Zeelanda, este stilat, elegant, distins si crede cé este nascut pentru
a conduce. Mandria lui de casta il conduce spre dorinta invaribila de a
fi intotdeauna cel mai bun. Autoritar in fata camarazilor sii, crede, in
maniera in care se gindea in veacul al XIX-lea, ca el este alesul pentru
a-i dirijja pe ceilalti. Pasionat de sport, foarte priceput in manuirea
armelor, este neinfricat si are instinctul rdzboinicului.

Pe scend, sunt trei natiuni incorporate intr-un tip: predicatorul avo-
cat (Gordon), antrenorul sportiv (Doniphan), omul politic sentimental
si bun organizator (Briant). Aroganta englezeasca de natura aristocra-
tica apare ca principal obstacol n calea democratiei, vizuta ca aparti-
nand culturilor americani si franceza.

Briant, ,,fratele mai mare* al tuturor, este intr-adevér ,,genial“. Nu-
mele lui nu este intdmplator... Jules Verne fiind inspirat de colegul siu
Aristide Briand pe care-l cunoscuse la Nantes. Rivalitatea sa cu Doniphan,
dotat si el cu calitati veritabile, stirneste interesul oricarui tanar cititor.

De altfel, succesul romanului de aventuri scris de Jules Verne nu
s-a estompat pe tot parcursul unui veac.

Lucian Pricop
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FURTUNA — UN SCHOONER DE IZBELISTE —
PATRU BAIETANDRI PE PUNTEA GOELETEI
SLOUGHI — PANZA CATARGULUI PRINCIPAL,
SFASIATA — VIZITA IN INTERIORUL GOELETEI
— MUSUL PE JUMATATE STRANGULAT — UN
TALAZ LOVESTE DIN SPATE LA PUPA — USCAT,
ZARIT PRINTRE CETURILE DIMINETII - BANCUL
DE RECIFE

fn noaptea de 9 martie 1860, norii, facindu-se una cu marea,
reduceau vizibilitatea la cateva lungimi de brate'.

Pe marea aceea dezlantuitd, talazurile se napusteau cu luciri
livide, manand naprasnic un vas de constructie usoara, cu pan-
zele stranse.

Era o goeleta de o sutd de tone — un schooner, nume pe care
il poartd In Anglia si in America.

Acel schooner se chema Sloughi si in zadar ar fi cautat
cineva sd-1 citeasca numele pe tablita de la pupa, ca un accident
- furia vreunui talaz sau o coliziune — o smulsese in parte.

' Veche unitate de méasurd pentru lungime (1,62 m in Franta; 1,83 m in Anglia).
(Dictionar francez-roman, de Elena Gorunescu, Editura TEORA 2000)
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Era ora unsprezece noaptea. La aceastd latitudine, la ince-
putul lunii martie, noptile sunt incd scurte. Primele luciri ale
zorilor aveau sa-si faca aparitia spre ora cinci dimineata.

Dar primejdiile care amenintau Sloughi vor fi oare mai
putine cand soarele va lumina spatiul? Fragila goeletd nu va ra-
mane tot la bunul plac al valurilor? Cu siguranta, da, iar imblan-
zirea furtunii si potolirea rafalei erau singurele care puteau sa
salveze vasul de la cel mai ingrozitor naufragiu — acela care se
produce in plin ocean, departe de orice uscat pe care supravie-
tuitorii si-ar putea, eventual, gisi sciparea.

La pupa vasului Sloughi, trei baietandri, unul de paisprezece
ani, alti doi de treisprezece, si un mus negru, de doisprezece ani,
erau postati la cAirma. Acolo, isi uneau fortele pentru a face fata
zguduiturilor care puteau sa rastoarne goeleta pe o parte. Grea
treabd, pentru cd timona, rotindu-se in ciuda eforturilor lor, putea
sa-i azvarle peste bastingaj. Si, chiar inainte de miezul noptii, o
asemenea infricosdtoare revarsare de ape se abdtu asupra goeletei,
incat doar printr-o minune nu se desprinse carma.

Copiii, care fusesera rasturnati de izbiturd, putura totusi sa
se ridice aproape imediat.

— Mai functioneaza carma, Briant? intreba unul dintre ei.

— Da, Gordon, raspunse Briant, care 1si reluase locul si isi
pastrase tot sangele-rece.

Apoi, adresandu-se celui de-al treilea:

— Tine-te bine, Doniphan, adiuga el, si sd nu ne pierdem cu
firea!... Mai sunt si altii de salvat in afara de noi !

Acele cuvinte fusesera rostite in engleza, desi accentul trada
originea franceza a lui Briant.

Si, Intorcandu-se spre Mus:

— Nu esti ranit, Moko?

— Nu, domnule Briant, raspunse musul. Sa incercam sa men-
tinem goeleta perpendicular pe valuri, altfel riscim sd ne ducem
la fund!

Chiar in acel moment, usa tambuchiului de la scara, care
ducea in salonul schoonerului, se dadu brusc in laturi. Doua
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fetisoare se itird la nivelul puntii, in acelasi timp cu mutrisoara
unui ciine, care latra de zor.

— Briant?... Briant?... strigd un copil de noud ani. Ce se intampla?

— Nimic, Iverson, nimic! replica Briant. Te rog sa cobori cu
Dole... Si inca repejor !

— Dar... ne este asa de frica! adauga al doilea copil, care era
1 mai micut.

— Si ceilalti...? intreba Doniphan.

— Si celorlalti! replica Dole.

— Haide, duceti-va inapoi toti! rispunse Briant. Inchideti
usa, ascundeti-va sub asternuturi, inchideti ochii si o sa va treacd
frica! Nu este nicio primejdie!

— Atentie. .. Inci un val! striga Moko.

O lovitura violentd zgudui goeleta la pupa. Din fericire,
marea nu se revarsa peste punte, deoarece, daca apa ar fi patruns
prin uga tambuchiului, goeleta, din cale-afard de Ingreunata, n-ar
mai fi putut sa iasa la suprafata din hula.

— Intrati odata! tipa Gordon. Intrati sau o sd aveti de-a face
cu mine!

— Haide, micutilor, intrati! addugd Briant, pe un ton mai
prietenos.

Mutrigoarele disparurd in clipa in care un alt baiat, care
tocmai se itise Tn usa tambuchiului, spunea:

— Nu ai nevoie de noi, Briant?

—Nu, Baxter, raspunse Briant. Cross, Webb, Service, Wilcox
si cu tine raméneti cu cel mici!... Noi patru ne descurcam
singuri!

Baxter inchise usa pe dinauntru.

,»31 celorlalti le este frica!* spusese Dole.

Asadar, nu erau decét copii la bordul schoonerului, manat de
uragan?

Da, numai copii!

Si cati erau la bord?

Cincisprezece, numarandu-i pe Gordon, Briant, Doniphan si
musul.
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In ce imprejurari se imbarcasera?

Vom afla curand.

Si nu se afla niciun barbat pe goeleta? Niciun cipitan pentru a-1
comanda? Niciun marinar pentru a da o0 mand de ajutor la ma-
nevre? Niciun timonier pentru a tine cdrma in mijlocul furtunii?

Nu!... Niciunul!

De aceea, nimeni de la bord n-ar fi putut spune care era po-
zitia exactd a goeletei pe acel ocean!... Si... care ocean? Cel mai
imens dintre toate! Pacificul, care se intinde pe doua mii de leghe
latime, de la pamanturile Australiei si Noii Zeelande pana la
litoralul Americii de Sud.

Ce se intampla, asadar? Echipajul schoonerului disparuse in
vreo catastrofa? Piratii din Malaezia il rapisera, nelasand la bord
decit acei mici pasageri, parasiti in voia soartei, dintre care cel
mai mare abia implinise paisprezece ani? O goeletd de o sutd de
tone are neaparata nevoie de cel putin un cdpitan, un secund,
cinci sau sase mateloti si, din tot acest personal, nu mai ramasese
decat musul!...

In sfarsit, de unde venea acel schooner, de pe ce meleaguri
australiene sau din ce arhipelaguri ale Oceaniei si de cata vreme
calatoreau si ce destinatie avea? La aceste Intrebdri, pe care orice
cipitan le-ar fi pus, daca ar fi intalnit Sloughi in drumul lui, pe
aceste mari indepdrtate, copiii fara indoiala ar fi putut raspunde,
dar de jur-imprejur nu se vedea niciun vas, nici din acelea
transatlantice ale caror rute se incruciseaza in apele australiene,
nici vase comerciale, cu abur sau cu panze, pe care Europa sau
America le trimit cu sutele spre portile Pacificului. Si, chiar daca
una dintre aceste nave, atat de puternice datoritd masinilor ori
ansamblului de vele, s-ar fi aflat prin preajma, prins cu propria
luptd impotriva furtunii, n-ar fi putut sa vina in ajutorul goeletei,
pe care marea o clatina ca pe o epava!

Cu toate acestea, Briant si camarazii sau vegheau pe cat le
stitea in puteri ca schoonerul sd nu se rastoarne pe o parte sau
pe alta.

— Ce ne facem?... exclama atunci Doniphan.

18

— Tot ce va fi posibil pentru a ne salva, cu ajutorul lui Dumnezeu!
raspunse Briant.

Acel baietandru rostea asemenea vorbe, cind abia daca bar-
batul cel mai inimos ar fi indraznit s nutreasca oarecare spe-
ranta!

Intr-adevir, furtuna se ficea tot mai niprasnicd. Vantul bitea
,ca trasnetul“, cum spun marinarii 1 aceasta exprimare este intru
totul justificatd, deoarece Sloughi risca sé fie ,trasnit” de izbi-
turile rafalefor. De altfel, de patruzeci si opt de ore era in voia
soartei, deoarece catargul se fransese la patru picioare de la baza,
iar ei nu mai aveau pe ce sd monteze vela principala, care le-ar
fi permis sa tina directia mai stabila. Catargul mizenei, cu varful
retezat, mai rezista incd, dar nu era departe momentul in care,
desprins din otgoane, avea si se pribuseascd peste punte. in
partea din fatd, zdrentele panzei triunghiulare bateau aerul cu
bubuituri comparabile cu ale unei arme de foc. in loc de panze,
nu mai rimasese decat mizena, care ameninta sa se rupd, deoa-
rece bietii nu avusesera putere s-o infigoare pe vergd, pentru a-1i
micsora suprafata. Dacd se intampla acest lucru, vasul nu mai
putea fi mentinut pe directia vantului, talazurile l-ar izbi dintr-o
parte, clatinandu-1, si s-ar duce la fund, tardndu-si pasagerii cu
el, In hau.

in tot acest rastimp, nicio insuld nu fusese semnalata in larg,
niciun continent nu aparuse la est! Desi sd fi ajuns cu vasul
printre stdnci era o eventualitate infricosatoare, totusi, acesti
copii nu s-ar fi temut atita, fatd de catd spaima simteau la ve-
derea urgiilor acestei mari nesfarsite. Un litoral, oricare ar fi fost
el, cu varfuri de stanci, praguri, formidabilele talazuri care il iau
cu asalt fard preget, napustindu-se vijelios printre stanci, acel
litoral, credeau ei, ar fi insemnat pamant tare pe care sa calce, in
locul acestui ocean gata s se pravale peste ei, inghitindu-i!

De aceea, scrutau in jur cu privirea, in cautarea unei lumini
inspre care s se fi putut indrepta. ..

Nicio licarire nu se arita in mijlocul acelei nopti adanci!
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Deodatd, spre ora unu dimincata, o Ingrozitoare paraiturd
acoperi suieraturile rafalei.

— S-a rupt catargul mizenei!... strigd Doniphan.

— Nu! raspunse musul. Panza s-a smuls din parame.

— Trebuie sd scapam de ea, zise Briant. Gordon, ramai la
carma cu Doniphan, iar tu, Moko, vino sa ma ajuti!

Daca Moko, in calitatea sa de mus, trebuia sia aiba cu-
nostinte de navigatie, nici lui Briant nu-i lipseau in totalitate.
Pentru ci traversase deja Atlanticul si Pacificul cand venise din
Europa in Oceania, el se familiarizase oarecum cu manevrele
unui vas. Acest lucru explica de ce baietii ceilalti, care nu price-
peau o iotd din ale navigatiei, trebuird sd lase In mainile lui
Moko si ale lui grija manevrérii schoonerului.

Intr-o clipiti, Briant si musul se repezisera plini de curaj in
partea din fatd a goeletei. Pentru a evita sa fie rasturnat pe o
parte, trebuiau sd se descotoroseascd cu orice pret de mizena,
care formase o umflatura in partea sa inferioard, amenintand si
incline vasul. Daca s-ar intdmpla acest lucru, n-ar mai putea sa-1
aducd pe linia de plutire; nu le ramanea decét sa taie catargul
mizenei de la bazé, dupa ce rupeau coardele metalice. Si, in ce
fel ar fi putut sa reuseasca toate aceste ispravi niste copii?

In aceste conditii, Briant si Moko diduri dovadi de o
remarcabild mdiestrie. Foarte hotarati sd pastreze cit mai multe
panze, in scopul de a mentine Sloughi cu vantul in spate cat va
dura furtuna, ei reusira sa desprindd parama de verga, care cobori
la patru-cinci picioare de punte. Taiard cu cutitul fasiile zdren-
tuite ale mizenei, prinsera colturile inferioare in carlige, apoi le
legara de belciugele de pe parapet, nu fard ca cei doi inimosi
baieti sa fi fost de doudzeci de ori pe punctul de a fi luati de
talazuri.

Chiar cu putina velatura care mai ramésese, schoonerul putu
sa pastreze directia pe care o urma deja de multd vreme. Doar
carcasa goeletei oferea destuld suprafatd vantului pentru a zbura ca
un torpilor. Important era sd evite talazurile, gonind mai iute
decit acestea, pentru a nu primi reviarsarile de apa peste bord.
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Reusind sa ducd lucrurile pana la capat, Briant si Moko
revenird langa Gordon si Doniphan, pentru a-i ajuta la carma.

In acelasi moment, usa tambuchiului se deschise pentru a
doua oard. Un copil isi iti capul afard. Era Jacques, fratele lui
Briant, mai mic cu trei ani decat acesta.

— Ce vrei, Jacques? 1l intreba fratele sau.

— Vino!... Vino repede!... rispunse Jacques. Apa a intrat i in
salon!

— Cum este posibil? exclama Briant.

Si, repezindu-se spre tambuchi, cobori in graba.

Salonul era luminat in mod difuz de o lampa pe care ruliul
o clatina violent. La lumina acesteia, se puteau zdri vreo zece
copii intingi pe divane sau pe cusete. Cei mai mici — intre opt si
noua ani — stransi unul in altul, erau cuprinsi de groaza.

— Nu e niciun pericol! le spuse Briant, care dori in primul
rand sd-i linisteascd. Suntem aici!... Nu va speriati!

Atunci, plimband un felinar aprins pe dusumeaua salonului,
putu sa constate ¢4 o anumitd cantitate de apa curgea de la un
capat la celalalt al goeletei.

De unde provenea aceastd apa? Patrunsese oare prin vreo
fisura a bordajului? Era ceea ce trebuia sa verifice.

Pe aceeasi parte cu salonul se mai giseau o camera mare,
sala de mese si cabina echipajului.

Briant parcurse diferite compartimente si observa c apa nu
patrundea nici pe deasupra, nici pe dedesubtul liniei de plutire.
Apa se scursese prin inclinarea goeletei si provenea doar de la
talazurile care maturasera puntea, patrunzand in interior prin usa
deschisa a tambuchiului.

Deci, nicio primejdie nu-i pandea dinspre partea aceasta.

Briant 1si linisti camarazii, cand trecu din nou prin salon, si,
mai putin Ingrijorat, se intoarse sa-si reia postul la cirma. Schoonerul,
foarte solid construit si carenat de curand cu un strat gros de
arama, nu lasa apa sa patrunda si putea face fatd furtunilor.

Era ora unu dimineata. In acel moment, intunericul era ca
smoala, din cauza grosimii norilor, iar furtuna se dezlantuia cu
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furie. Goeleta naviga ca si cum ar fi fost complet sub ape. Tipetele
ascutite ale pescarusilor sfasiau aerul. Din aparitia acestor pasari,
se putea oare trage concluzia cd era uscat prin apropiere? Nu,
deoarece i poti intalni adeseori la mai multe sute de leghe de
coasti. De altfel, neputincioase in fata curentului aerian, aceste
pasari ale furtunii il urmau la fel ca schoonerul, a carui viteza
n-ar fi putut fi infranata de nicio fortd omeneasca.

O ord mai tarziu, la bord se auzi o a doua paraiturd. Ceea ce
rimasese din mizeni tocmai se facuse fasii si zdrente de panza
se risipira in spatiu, aseméndtoare unor enormi goelanzi.

— Nu mai avem panze, exclamd Doniphan, si este cu nepu-
tintd sa mai ridicam vreuna!

— Ce importantd mai are! raspunse Briant. Fii sigur ca nu
vom finainta mai putin repede!

— Frumos rispuns! replicd Doniphan. Daci aga stii sa mane-
vrezi vasul. ..

— Atentie, vine un talaz in spate! strigh Moko. Trebuie sd ne
legim bine sau ne va lua pe sus...

Musul nu-si termind bine vorba, ca mai multe tone de apa se
revirsara peste punte. Briant, Doniphan si Gordon furd azvérliti
peste tambuchi, de care reusira sa se agate. Dar musul disparu in
masa de ape care maturd Sloughi din spate in fata, tarand tot ce
intalni in cale, piesele de schimb de pe punte, cele doua barci si
iola, desi acestea fuseserd adapostite, precum si citeva prajini si
cutia busolei. Cu toate acestea, parepetii fiind si ei smulsi, apa se
scurse cu iuteald — ceea ce salva goeleta de pericolul scufundarii
sub aceastd enormd incarcatura.

— Moko!... Moko! strigase Briant, imediat ce fu in stare sa
vorbeasca.

— S fi fost azvarlit in mare?... raspunse Doniphan, cu indoiala.

— Nu!... Nu se vede...nu se aude! zise Gordon, care se aple-
case peste bord.

— Trebuie si-1 salvam...sd-i aruncdm un colac, pardme! ras-
punse Briant.
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— $1, cu o voce care rasund puternic 1n cele cateva secunde
de acalmie, striga din nou:

— Moko?... Moko?...

— Ajutor!... Ajutor!... raspunse musul.

— In mare nu este, zise Gordon. Vocea se aude din fata
goeleteil!... ’

— Merg sa-1 salvez! strigd Briant.

Si, iatd-1 tarandu-se pe punte, evitand pe cat posibil lovitu-
rile scripetilor intrati in balans in urma unor manevre si atdrnand
slabiti la capatul paramelor, pazindu-se de caderile pe care ruliul
le facea aproape inevitabile pe puntea alunecoasi.

Vocea musului rasund din nou in noapte. Apoi, totul se
stinse.

Totusi, cu pretul unor mari eforturi, Briant reugise sd ajunga
la tambuchiul postului de comanda.

Chema...

Niciun raspuns.

Sa fi fost Moko luat pe sus de un nou val dupa ultimul sau
strigit de disperare? In acest caz, nefericitul copil trebuie sa se
afle departe acum, foarte departe, raimas in urma, deoarece hula
mdrii nu-1 putea duce cu o viteza egali cu cea a schoonerului. Si,
atunci, era pierdut...

Nu! Un tipat mult mai slab ajunse pana la urechile lui Briant,
care se grabi spre vinciul de ancord, in a carui parte de sus era
fixat piciorul bompresului. Acolo, mainile sale dddurd peste un
trup care se zbitea. ..

Era musul, pironit in unghiul pe care 1l formau parapetii, unin-
du-se la prova vasului. Zvarcolindu-se pentru a scipa din stran-
soarea unei parame infasurate in jurul gatului, aceasta se intindea
tot mai mult, sugrumandu-l. Cum, dupa ce se agatase de parama
aceasta, salvindu-se de valul urias care il tra dupa el, acum urma
sa piara strangulat?

Briant isi deschise briceagul si, nu fara greutate, reusi sa taie
cordajul care il tintuise pe mus.
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